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Headset

Horn Zone taktil

Schallausgangsloch

Kontakt de charge pour casque-

Kurzanleitung

Musiksteuerung Wiedergabe/Pause Musiksteuerung.Song dndern
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° Flke
Klicken Sie, um die Kopfhrer auf beiden Doppelklicken Sie auf "Beriihren Sie das linke Ohr", um
Seiten zu beriihren Anderungen vorzunehmen Vorheriger Song, Doppelklick

Andern Sie den nachsten Song auf dem rechten Ohr

Antworten/auflegen Verweigerung der Berufung

0
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vee Qe
Nimm an/leg auf Beim Anruf lange driicken und beriihren

Klicken Sie, um die Kopfhirer auf beiden Seiten zu beriihren 1 Sekunde pro Kopfhorer

Spielmodus/Musikmodus/Siri aufwecken
< =
° °

auf das linke Oh éindern
Drei aufeinanderfolgende Klicks auf das rechte Ohr, um Siri aufzuwecken
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Praventivmafnahmen

7 Verwenden Sie dieses Gert nicht in extrem heifen oder extrem heien Umgebungen Kalt,
staubig und feucht.

(2) Nicht fallen, schlagen oder heftig schiitteln, wenn Sie es verwenden.

= Anderungen, die durch die Leistung und Funktionalitit des Produkts verursacht werden,
3 werden nicht Nicht benachrichtigt.

Kopfhérer enthalten Batterien und sollten nicht Sonnenlicht ausgesetzt werden, Grillplatz oder
' ahnliche tiberhitzte Umgebung.

® Demontieren Sie diese Maschine nicht ohne i um Gefahr zu Wenn es

irgendwelche Fragen gibt, Bitte wenden Sie sich an Ihren lokalen Héandler.

1. Wenn die Laderaumanzeige blinkt, laden Sie sie bitte umgehend auf.
Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Anzeige des Laderaums; Einmal gefillt,
Das Licht war fiir eine lange Zeit an.

2.Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit einem Ende der Ladeeingangsschnittstelle
Das andere Ende des USB-Ports fiir den C-Typ Laderaum und Netzteil.

3. Wenn das linke und rechte Ohr schwach sind, wird ein schwaches Signal ausgegeben.
Wenn er Sie wére Bitte stecken Sie die Kopfhérer zum Aufladen in die Ladefachabdeckung.

4. Dieses Produkt wird nicht mit dem Adapter verkauft, Verbraucher sollten es kaufen Kompatibel
mit Netzteilen, um CCC-Zertifizierung zu erhalten und erfiillen Standardanforderungen.

5. Wenn Fremdkérper und schlechter Kontakt in der Kopfhérerladungsschnittstelle vorhanden sind,
bitte Reinigen Sie den Ladeanschluss des Helms mit einem in Alkohol getrankten Wattestabchen.

Produkteinstellungen

ND Air 3 TWS P
Material: ABS Bluetooth Version: V5.4
Akkukapazitat des Kopfhorers: 30mAh
Laderaum Batteriekapazitét: 380mAh
Nenneingang: 5V=1A
Ausfiihrungsstandard: GB 4943.1-2022CMITID: 24J44678H665
Unterstiitzurﬁ; ggp, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HFP, PPP, SMP, ATT, GAP GAT\

“Entsprechend der Entwicklung des Unternehmens kénnen die Funktionsparameter und der
Bildinhalt des Produkts jederzeit angepasst werden. Sony Ericsson kann keine rechtzeitige
Aktualisierung der zugehdrigen Verpackung und Anweisungen garantieren. Kunden sollten sich
wahrend des Gebrauchs auf die tatsachlichen Funktionen und Inhalte beziehen.
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Auriculares
Bocina Zona tactil
Agujero de salida de sonido
'——  Responsable de contacto

Guia rapida

Control musical. Reproduccion / pausa Control musical. Cambiar la cancién

°
Haga clic para usar | { d { Doble clic "tocal "
Pégina tactil Cambiar la cancidn anterior y hacer doble clic

La siguiente cancion para cambiar el oido derecho
Respuesta / pendiente Rechazo al recurso

AN Qe
Aceptar / colgar Presione y toque la duracién de la llamada
Haga clic para tocar los auriculares a ambos lados 1 segundo por auriculares

Modo de juego / Modo musical / despertar Siri

p biar el modo de misica

T i asiri
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Medidas preventivas

No use este di calientes o calientes

Polvoriento y himedo.

@ en extr

(2) No se caiga, golpee o sacude violentamente al usarlo.

Cambios causados por el rendimiento y la funcién del producto,
® Nose recibirén notificaciones.

@ Los auriculares contienen baterias y no deben estar expuestos al sol, a la zona de barbacoa o
~ Un ambiente sobrecalentado similar.

® No retire esta maquina sin permiso para evitar peligros. Si es
Si tiene alguna pregunta, Péngase en contacto con su distribuidor local.

Instrucciones de carga

1. si mantiene el indicador parpadeando, cargue de inmediato.
Durante el proceso de carga, el indicador de la cabina de carga parpadea; Una vez rellenado,
Las luces se encendieron durante mucho tiempo.

2. conecte el cable de carga USB a un extremo de la interfaz de entrada de carga
El otro extremo del puerto USB se utiliza para la bodega C y la fuente de alimentacion.

3.si el oido izquierdo y el oido derecho son débiles, se emite una sefial méas débil.
Si es usted, inserte los auriculares en la tapa de la Caja de carga para cargar.

4. este producto no se vende con yelc debe comprar c
Tiene una fuente de alimentacién certificada por CCC y cumple con los requisitos estandar.

5. si hay cuerpos extrafios y contacto deficiente en la interfaz de carga de los auriculares,
Limpie el puerto de carga del casco con un hisopo de algodén empapado en alcohol.

Configuracién del producto

Nombre del producto: auriculares Bluetooth nd Air 3 TWS
Material: ABS versién bluetooth: v5.4

Capacidad de la bateria de auriculares: 30 Mah

Capacidad de la bateria: 380mah

Entrada nominal: 5V=1A

Estandar de disefio: GB 4943.1-2022 cmitid: 24j44678h665
s de ca gt i R omare e | g, P 2% 62p Gat

* Segiin la evolucién de la empresa, parametros funcionales y

El contenido de la imagen del producto se puede ajustar en cualquier momento. Sony Ericsson no
puede Asegirese de actualizar el embalaje y las instrucciones que lo acompaiian. Los clientes
deben Consulte la funcién y el contenido reales al usarlos.
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Foreword

Thank you for purchasing this product. Before using this product, please
read this manual carefully. Please be sure to keep this manual for future
reference. All the content has been carefully compiled by our company.
Please forgive me for printing and omissions or errors.

Precautions

@ Do not use the machine in extremely hot, cold, dusty and humid
environments.

(2 Do not drop, hit, or violently vibrate during use.

@ Product performance and functions are subject to change without notice

(@ The headset contains batteries and should not be exposed to sunlight,
fire or similar excessive heat.

(® Do not disassemble the machine without authorization to avoid danger.

Schematic

Charging Compartment

s

)

@
Indicator .
Light 0 Type-C Charging Port
Earphone
Trumpet Touch Area
Speaker Outle
Earphone
(L) Charging Contact (R}
auricolare

corno Zona tattile

Foro di uscita sonora

'—Persona di contatto responsabils

Guida rapida

Controllo musicale. Riproduci/pausa

L] °
Fare clic per utilizzare le cuffie tra due cuffie Fare doppio clic su "Toccare orecchio sinistro”
Touch page Modificare il brano precedente e fare doppio clic

La prossima canzone che cambia l'orecchio destro
Risposta/In attesa Rifiuto di impugnazione

Controllo musicale. Cambia la canzone

v Qe
Accettafriattacca Premere e toccare il pulsante di conversazione
Clicca per toccare gli auricolari su entrambi i lati Ogni auricolare dura 1 secondo

Fare clic sullorecchio sinistro tre volte di seguito per cambiare la modalita di gioco/modalita musicale
Tre clic consecutivi sull‘orecchio destro per svegliare Siri

Product connection steps

@ Power on
Open the charging compartment and waits
for the device to connect.

@ Autonomous pairing

Gently push both ears from the outside to
the inside to remove them, and both ears
wil il d t

© Bluetooth connectivity

The device is connected for the first time.
Find Air 3 from the Bluetooth list and click
on connect.

@ shutdown

Put the two earphones into the charging
compartment, and automatically shut
down and charge after closing the cover.

Instructions for use

1. Power on: Open the charging compartment, and the earphones will automatically power on.
Manual Power On:In the shutdown state,the earphones need to be placed outside the charging
compartment and press and hold for 3 seconds to turn on to the left and right sides of the
earphones independently,and a power on prompt tone will be played.

Quick start guide

Music control - play/pause Music control-switch songs
0 @r 0 @r

e ° flue oMr
Click to touch either earphone

Double-click the left ear to switch to the
previous song, double-click the right ear
to switch to the next song.

Rejecting a call

42 Long press and touch either earphone for
1seconds when a call comes in

Answer/Hang up

Y X Answer/Hang up
Click to touch either earphone

Game mode/Music mode/Wake up Si

Tap the left ear three times in succession to
switch game mode/music mode

Tap the right button three times i arow to
wake up Siri

2. Shutdown:Put the earphones into the charging compartment, and automatically shut down
and charge after closing the cover. L
Manual shutdown:In the state of power on, the earphones need to be placed outside the Packing lists
charging compartment and long press for 5 seconds to shut down,and a shutdown prompt
tone will be played.
3. Answer/Hang up: When there is an incoming call or during a call, click and touch the earphones ‘
to answer the call or hang up the call.
4. Reject the call: Press and hold the earphone for 1 seconds when there is an incomin call.
5. Play/Pause:Click the left or right ear touch area.
6. Switch songs: Double-click the left ear to switch to the previous song, double-click the right
ear to switch to the next song.
7. Wake up Siri: Tap the right ear three times in a row. Charging Headphones Type-C Manual
8. Game Mode/Music Mode: Tap the left ear three times in succession to switch between Game compartment * 1 (L&R)* 2 Charging cable” 1
Mode/Music Mode.
misure preventive headset
() Non utilizzare questo dispositivo in ambienti estremamente caldi o umidi
~~ La polvere vola e umida.
(2) Non cadere, battere o agitare violentemente durante l'uso. horn aktilt omrade

Modifiche causate dalle prestazioni e dalla funzionalita del prodotto,
® Nonriceverd alcuna notifica.

@ Le cuffie contengono batterie e non devono essere esposte alla luce solare, aree barbecue, o
~ Ambiente di surriscaldamento simile.

® Non smontare questa macchina senza autorizzazione per evitare pericoli. Se lo &
>/ Se avete domande, contattate il vostro rivenditore locale.

Istruzioni di carico

Se si mantiene l'indicatore luminoso lampeggiante, si prega di caricarlo immediatamente.
Durante il processo di ricarica, l'indicatore luminoso del vano di ricarica lampeggia;
Una volta riempita,La luce era accesa per molto tempo.

2. Collegare il cavo di ricarica USB ad un'estremita dell'interfaccia di ingresso di ricarica
L'altra estremita della porta USB viene utilizzata per contenere C e alimentazione.

Se le orecchie sinistra e destra sono deboli, viene emesso un segnale piti debole.
Se sei tu, inserisci gli auricolari nel coperchio della custodia di ricarica per ricaricare.

4. Questo prodotto non é venduto insieme agli adattatori e i consumatori devono acquistare quelli
compatibili Ha un alimentatore certificato CCC che soddisfa i requisiti standard.

5. se ci sono oggetti estranei e contatto povero nell'interfaccia di ricarica auricolare,
Pulire il porto di carico della nave con tamponi di cotone imbevuti di alcol.

Configurazione del prodotto

Nome del prodotto: Auricolari Bluetooth ND AIR 3 TWS

Materiale: ABS Versione Bluetooth: V5.4

Capacita della batteria degli auricolari: 30mAh

Capacita della batteria: 380mAh

Ingresso nominale: 5V=1A

Standard di progettazione: GB 4943.1-2022 CMITID: 24J44678H665
Supporto: A2DP, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HFP, PPP, SMP, ATT, GAP GAT
file di configurazione

* Basato sullo sviluppo dell'azienda, sui parametri funzionali
Il contenuto delle immagini dei prodotti pud essere regolato in qualsiasi momento. Sony Ericsson
non ce 'ha £ possibile assicurarsi di aggi i eleistruzioni di

cliente Quando si utilizza, si dovrebbe fare riferimento alle funzioni e al contenuto reali.

Koncertsal

Opladningskontaktpunkt

Hurtig vejledning

Musikkontrol. Afspil/pause Musikkontrol. £ndr sangen

«@
AKe onr

Klik pé to aretelefoner for at bruge dem Dobbeltklik p3 “Tryk pé venstre are”
Touch side Skift den forrige sang og dobbeltklik

Den neeste sang, der endrer det hojre ore

vee
‘Godkendelse/suspension
Ror ved horetelefonerne pé begge sider

off

=]

Qe

Tryk pé knappen for bereringsopkaldstid
1sekund pr. aretelefon

=] =
° °
3 gang

K 4 P
Tre pa hinanden folgende klik pa hojre ore for at vaekke Siri

foi

Charging instructions

1. When the indicator light of the charging compartment flashes, please charge it in
time.When charging, the charging compartment indicator light flashes; when fully
charged, the indicator light stays on.

. Connect one end of the USB charging cable to the Type-C charging input interface,
and the other end to the USB port of the power adapter.

. When the left and right ear electricity is insufficient, the low volume prompt sound

will be reported. Please put the headphones in the Charging Compartment and cover

the charging.

This product is not sold without adapters. If consumers are charged using a power

adapter, they should buy supporting facilities to obtain CCC certification and meet

the power adapter required by the standard.

. When the headset charging interface has a foreign body and poor contact, please
gently wipe the cleaning headset with cotton swabs with alcohol with cotton swab
interface.

~
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Product Parameters

Product Name: True Wireless Stereo

Material: ABS

Bluetooth Version: V5.4

Earphone Battery Capacity: 30 mAh

Charging Compartment Battery Capacity: 380 mAh
Power Input: 5V=1A

Executive Standard: GB 4943. -2022

CMIIT ID: 24J44678H665

Support A2DP\AVCTP\AVDTP\AVRCP\HFP\SPP\SMP\ATT\GAP GATT\RFCOMM\SDP\
L2CAP PROFILE

FCC ID: 2BODN-AIR3

According to the company's business development, the product's functional
parameters and picture content may be adjusted at any time. We can not
guarantee that the relevant packaging and manuals will be updated in a timely
manner. Customers are subject to the actual use of the functions and content.

Ecouteurs

Trompette Zone tactile

Trou de sortie sonore

Contact de charge pour casque

°o o

Guide de fonctionnement rapide

Contrdle musical - lecture / pause

Contrdle musical - changer de chanson

toucher loreille gauche p "
la chanson précédente, double - cliquez sur toucher
Toreille droite pour changer la chanson suivante.

Refuser un appel

Cliquez surtoucher un casa

Répondre / raccrocher

Qe
Répondre au téléphone / raccrocher
Cliquez sur toucher

Mode jeu / mode musique / wake up Siri

Lors d'un appel entrant, appuyez longuement sur toucher les

rebyggende foranstaltninger

N\

@
®
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®

Anvendes ikke i ekstremt varme og fugtige miljoer
Stevet flyver og fugtigt.

Veer venlig ikke at falde, sl eller ryste voldsomt, nar du bruger.
P& grund af a@ndringer i produktets ydeevne og funktionalitet ankom meddelelsen ikke.

Dretelefonerne indeholder batterier og mé ikke udsaettes for sollys eller grill.
Lignende overophedningsmilje.

Afmonter ikke denne maskine uden tilladelse for at undgé fare. Hvis det er tilfaeldet, s&
Hvis du har spargsmal, bedes du kontakte din lokale forhandler.

Indlaesningsinstruktion

1. Hvis lysdioden blinker, skal du straks oplade den. Under opladningen blinkede lysdioden i

opl

2. USB Tilslut opladningskablet til den ene ende af opladningsindgangsgraensefladen, og den
anden ende af USB-porten er C og i i

3. Hvis venstre eller hojre are er svagt, giver det et svagt signal. Hvis du er en kunde, skal du laegge

ladningskammeret og blev begravet,Det har vaeret oplyst i lang tid.

Bruges til at op! 3

pé daekket af

4. Dette produkt szelges ikke sammen med en adapter, og forbrugerne skal kabe noget, der er

Indsaet den og oplad den.

kompatibelt. Der er en CCC-certificeret stramkilde, der opfylder standarderne.

5.1

tilfeelde af darlig kontakt med genstande i

kan du lade skibets indladningshavn med en alkoholholdig bomuldstav. Renger det.

Produktkonfiguration

NDAI3TWS

Materiale: ABS Bluetooth Version: V 5.4

Not
Kol

minel indgang: 5V=1A
nstruktionsstandarder: GB 4943.1-2002 CMITID:24 J 44678 H 665

stotte: A2 DP,AVCTP,AVDTP,AVRCP.HFP,PPP,SMP,ATT, GAP GAT
konfigurationsfil

Du
Na|

Indholdet af produktbilleder kan til enhver tid justeres. Det er ikke pa Sony Ericsson

kan opdatere pakken og den ledsagende vejledning.
r kunder bruger det, henvises der til de faktiske funktioner og indhold.
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Trois clics consécutifs toucher [ oreille droite pour réveiller Siri
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Full Name

BRRAR

Contact Details

E=pyeiubils
Valid Address

ITHES
Order No.

Purchase Channel

P =p]

Purchase Date
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*Please fill in the after-sales information ND will provide you with after-sales service

Précautions

D N'utilisez pas cette machine dans un envif exty chaud,
froid, poussiéreux et humide.

(@)

(2) Ne pas tomber, frapper, secouer violemment lors de 'utilisation.

Les modifications résultant des performances et des fonctionnalités du produit ne seront
pas notifiées.

@

Les écouteurs contiennent des piles et ne doivent pas étre exposés a la lumiére du soleil,
au feu grillé ou a des environnements surchauffés similaires.

®

5) Ne démontez pas cette machine sans autorisation pour éviter tout danger. En cas de doute,
= contactez votre distributeur local.

@

Instructions de charge

1. Lorsque le voyant du compartiment de charge clignote, veuillez le charger a temps.
Pendant la charge, le voyant du compartiment de charge clignote; Une fois rempli,
le voyant s'allume longtemps.

2.connectez le cable de charge USB a une extrémité de l'interface d'entrée de charge du
compartiment de charge type - C et a l'autre extrémité du port USB de 'adaptateur secteur.

3. Lorsque l'oreille gauche et droite est faible, un signal de faible puissance est signalé. S'il vous
plait mettre le casque dans le couvercle du compartiment de charge pour charger.

4. Ce produit n'est pas vendu avec un adaptateur, les consommateurs doivent acheter un
adaptateur d'alimentation compatible pour obtenir la certification CCC et répondre aux
exigences standard.

5. Lorsque l'interface de charge du casque a un corps étranger et un mauvais contact, veuillez
nettoyer l'interface de charge du casque avec un coton - tige imbibé d'alcool.

Paramétres du produit

Nom du produit: ND air 3 TWS casque Bluetooth

Matériel: ABS Bluetooth version: V5.4

Capacité de la batterie du casque: 30 MAH

Capacité de la batterie du compartiment de charge: 380mah
Entrée nominale: 5v=1A

Normes de mise en ceuvre: GB 4943.1-2022CMITID:24J44678H665

Support:A2DP \ AVCTP \ AVDTP | AVRCP \ HFP \ SPP\ SMP \ ATT \ GAP GATT \
RFCOMMSDP \ L2CAP PROFILE

* Selon le développement des affaires de la société, les paramétres fonctionnels des produits et

le contenu des images peuvent étre ajustés a tout moment, Soai ne peut pas garantir la mise a jour
rapide de I'emballage et des instructions connexes, les clients sont soumis a la fonction et au
contenu lors de |'utilisation réelle.

FCC Warning

15.19 Labeling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However
, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation
. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

1.This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

2. This equipment complies with RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 5mm
between the radiator and your body.
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Manufacturer: Dongguan Xinwang Acoustic Electronics Co., Ltd,
Address: Room 809, Guancheng Sect ion No. 303, Dongcheng Middle Road
Guancheng St reet ,Dongguan, Guangdong, China
Email:ndearphone@163.com




